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Cieszymy sie, ze wybrali Panistwo nasz produkt. Firma Beurer oferuje doktadnie przetesto-
wane, wysokiej jakosci produkty przeznaczone do pomiaru wagi, cisnienia krwi, temperatury
ciata i tetna, a takze przyrzady do nawilzania powietrza, fagodnej terapii, masazu i ogrzewa-
nia oraz urzadzenia stuzace do pielegnacji urody i utatwiajace opieke nad dzie¢mi. Nalezy
doktadnie przeczytaé i zachowaé niniejsza instrukcje obstugi, przechowywac ja w miejscu
dostepnym dla innych uzytkownikéw i przestrzega¢ podanych w niej wskazéwek.

Z powazaniem
Zespot Beurer



1. Zawartos¢ opakowania
1 pulsoksymetr PO 40

2 baterie AAA1,5V

1 smycz

1 etui na pasek

1 instrukcja obstugi

2. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Pulsoksymetru PO 40 firmy Beurer nalezy uzywac wytacznie w przypadku ludzi do pomiaru
wysycenia tlenem hemoglobiny krwi tetniczej (SpO,), pomiaru czestotliwosci pracy serca
(PRbpm) i indeksu perfuzji (Pl).

3. Informacje ogdline

Pulsoksymetr PO 40 firmy Beurer stuzy do nieinwazyjnego pomiaru wysycenia tienem krwi
tetniczej (SpO,), czestotliwosci pracy serca (PRbpm) i indeksu perfuzji (PI). Warto$é sa-
turacji tlenem okresla, ile procent hemoglobiny we krwi tetniczej jest nasyconych tlenem.
Jest to wazny parametr podczas oceny wydolno$ci uktadu oddechowego. Pulsoksymetr
wykorzystuje do pomiaru promienie o dwéch dtugosciach, ktdre padaja na palec wiozony
do $rodka urzadzenia. Niska saturacja tlenem jest zazwyczaj spowodowana chorobami
(choroby uktadu oddechowego, astma, niewydolnos¢ serca etc.).

U oséb, u ktdrych stwierdzono niski poziom saturacji tlenem, mozna zaobserwowaé
nastepujace symptomy: dusznosci, zaburzenia rytmu serca, spadek formy, nerwowo$¢

i nagte oblewanie sie potem. Chroniczny i rozpoznany niski poziom saturacji tlenem wyma-
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ga opieki lekarskiej i regularnych pomiaréw za pomoca pulsoksymetru. Wyjatkowo niski
poziom saturacji tlenem, z symptomami towarzyszacymi lub bez nich, nalezy natychmiast
zgtosi¢ lekarzowi, poniewaz moze to zagrazac¢ zyciu. Pulsoksymetr moze by¢ z tego
wzgledu stosowany w szczegdlnosci przez pacjentdw z grupy ryzyka, czyli z chorobami
serca, astmatykdw, ale takze przez sportowcdw i zdrowe osoby, ktére sa bardzo aktywne
fizycznie (np. alpinisci, narciarze czy piloci).

Cechy pulsoksymetru

o tatwy w obstudze i transporcie (doskonaty réwniez w podrézy)

e Kompaktowa i lekka budowa

o Dwukolorowy wyswietlacz OLED, wyswietlanie wysycenia tlenem (SpO,), czestotliwosci
pulsu (PRbpm) i indeksu perfuziji (Pl)

¢ Regulacja jasnosci wyswietlacza (od 1 do 10)

o 7 formatéw wy$wietlania / wskaznik niskiego stanu natadowania baterii / automatyczne
wytaczanie po 8 sekundach przy braku sygnatu

4. Objasnienie symboli
W instrukcji obstugi, na opakowaniu i na tabliczce znamionowej urzadzenia zastosowano
nastepujace symbole:



OSTRZEZENIE
Ostrzezenie przed
niebezpieczenstwem
obrazen ciafa lub utraty
zdrowia.

o]

Producent

UWAGA

Wskazéwki bezpieczen-
stwa odnoszace sie do
mozliwosci uszkodzenia
urzadzenia/akcesoriow.

R

Czes¢ aplikacyjna
typ BF

Wskazéwka
Wazne informacje

)i¢

Pb Cd Hg

Baterii zawierajacych
szkodliwe substancje
nie nalezy wyrzucaé

z odpadami z gospodar-
stwa domowego.

Q@ bk

Nalezy przestrzega¢
instrukciji obstugi.

c € 0483

Oznakowanie CE
potwierdza zgodnos$¢

z zasadniczymi wymo-
gami dyrektywy 93/42/
EC w sprawie wyrobéw
medycznych.




Saturacja tlenem hemo-

%Sp0, globiny we krwi tetniczej Wyciszenie alarmu
(w procentach) SpO02
Tetno (liczba uderzen na ’
PR bpm minute) Numer seryjny
Storage | Dopuszczalna e cbeymio welkoéal
peratura | wilgotnos¢ 1P22 >12,5 mm i ochrona
powietrza w miejscu przéd kroplami wody
przechowywania spadajacymi ukosnie
. Utylizacja zgodnie
Operating Dopuszczalna tempera- z dyrektywa WE
tura i wilgotno$¢ powie- W sprawie zuzytego
=~ | trza podczas pracy — sprzetu elektrycznego

i elektronicznego

5. Ostrzezenia i wskazoéwki dotyczace bezpieczenistwa
Nieprzestrzeganie ponizszych wskazéwek moze doprowadzi¢ do obrazen ciata i szkod
materialnych. Zachowac¢ niniejszg instrukcje obstugi i zapewni¢ do niej dostep innym
uzytkownikom. W razie przekazania urzadzenia innym osobom nalezy dotaczy¢ réwniez




instrukcje obstugi.

/N OSTRZEZENIE

Sprade|c czy nie brakuje zadnego z elementéw nalezacych do kompletu.

* Pulsoksymetr nalezy regulamie sprawdzaé pod kqtem widocznych uszkodzen oraz stanu
natadowania baterii. W razie watpliwosci nie uzywa¢ urzadzenia i zwrécic si¢ do punktu
obstugi klienta firmy Beurer lub do autoryzowanego przedstawiciela handlowego.

Nie wolno uzywaé czesci, ktére nie sa polecane przez producenta badz nie sg wymie-
nione wérdd akcesoriow.

Nie nalezy otwiera¢ urzadzenia lub naprawia¢ go we wiasnym zakresie. W przeciwnym
razie nie mozna zagwarantowa¢ prawidtowego dziatania urzadzenia. Nieprzestrzeganie
powyzszych zasad powoduije utrate gwaranciji. W przypadku konieczno$ci naprawy nale-
2y zwrécic sie do punktu obstugi klienta firmy Beurer lub autoryzowanego sprzedawcy.

Pulsoksymetru NIE wolno stosowaé w nastepujacych przypadkach
- Reakcja alergiczna na produkty wykonane z gumy.
- Urzadzenie lub palec wktadany do urzadzenia sg wilgotne.
- Do badania matych dzieci lub niemowlat.
- Podczas badania rezonansem magnetycznym lub tomografii komputerowe.
- Podczas transportu pacjenta poza placéwka medyczna.
- Podczas pomiaru ciénienia krwi na ramieniu przy wykorzystaniu mankietu.
- Paznokcie sa pomalowane lakierem, palce sa brudne lub z opatrunkiem.
— Palce sa zbyt grube i wiozenie ich do urzadzenia sprawia trudnos¢ (czubek palca: szer.
ok. >20 mm, grubos¢ ok. >15 mm).



- Na palcach pacjenta wystepuja zmiany anatomiczne, obrzeki, blizny lub poparzenia.

- Palce pacjenta sa zbyt chude i waskie, np. takie jak u dzieci (szer. ok. <10 mm, gru-
bos¢ ok. <5 mm).

- U pacjenta mozna po dtoniach zaobserwowac oznaki niepokoju, np. drzenie.

— W poblizu palnych lub wybuchowych mieszanin gazéw.

U osdb cierpiacych na zaburzeniami krazenia krwi uzywanie pulsoksymetru przez dtuz-
szy czas moze doprowadzi¢ do wystepowania bélu. Dlatego pulsoksymetru nie nalezy
uzywaé na jednym palcu dtuzej niz 30 minut. Tylko w ten sposéb mozna zapewnic¢
prawidtowe ustawienie czujnikow i brak uszkodzen skory.

Pulsoksymetr wskazuje biezaca warto$¢ pomiaru, nie moze by¢ jednak stosowany do
statej kontroli.

Pulsoksymetr nie jest wyposazony w funkcje alarmu i dlatego nie moze by¢ uzywany do
interpretacji skutkéw leczenia.

Na podstawie wynikéw pomiaru nie wolno podejmowac¢ samodzielnej diagnostyki

i leczenia bez konsultacii z lekarzem. W szczegdlnosci nie wolno stosowac na wiasng
reke zadnych nowych lekéw ani zmienia¢ rodzaju i dozowania przepisanych.

W trakcie pomiaru nie nalezy zaglada¢ do $rodka obudowy. Swiatto czerwone oraz
niewidoczna podczerwien wytwarzane przez pulsoksymetr sa szkodliwe dla oczu.
Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (wtacznie z dzieémi) z ograniczona
sprawnoscig fizyczna, ruchowa i umystowa lub brakiem doswiadczenia i/lub wiedzy,
chyba ze (w celu zachowania bezpieczeristwa) znajduja sie one pod nadzorem odpo-
wiedniej osoby lub otrzymaly instrukcje, w jaki sposob korzysta sie z urzadzenia. Nalezy
uwazaé, aby dzieci nie bawity sie¢ urzadzeniem.
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¢ Zardwno wys$wietlana fala, jak i stupek tetna nie pozwalaja na oszacowanie sity tetna
badz krazenia krwi w miejscu pomiaru. Parametry te stanowig jedynie elementy
kombinaciji biezacych sygnatéw optycznych i nie pozwalaja na przeprowadzenie pewnej
diagnostyki.

W przypadku nieprzestrzegania nastepujacych zalecern moze dojsé¢
do zafatszowania pomiaru lub pomiar nie dojdzie do skutku.

Na palcu i paznokciu nie moze by¢ zadnych kosmetykow, lakieru, tipsow itp.

Paznokcie musza by¢ na tyle krétkie, aby czujnik w obudowie zostat przykryty opuszka.
Podczas pomiaru nie mozna sie poruszac. Podczas pomiaru nie nalezy wykonywac
gwattownych ruchéw dtonia, palcem ani ciatem.

W przypadku osdb z zaburzeniami rytmu serca wyniki pomiaru poziomu saturacji tlenem
(Sp0,) i czestotliwosci pracy serca (PRbpm) moga by¢ zafalszowane lub wykonanie
pomiaru nie bedzie w ogéle mozliwe.

W przypadku stosowania urzadzen elektrochirurgicznych lub defibrylatoréw moze dojs¢
do zaktécenia dziatania pulsoksymetru.

Pulsoksymetr wskazuje zawyzone warto$ci pomiaru w przypadku zatrucia tlenkiem wegla.
Aby nie doszto do zaburzenia wyniku pomiaru, nalezy upewni¢ sie, ze w poblizu pulsok-
symetru nie znajduja sie Zrédta silnego $wiatfa (np. Swietldwka lub storice).

W przypadku osob o niskim cisnieniu krwi, chorych na zéttaczke lub zazywajacych leki
powodujace zwezenie naczyn krwionosnych moze dojs¢ do btednych lub zafatszowa-
nych pomiarow.



o W przypadku pacjentéw, ktérym w przesztosci podawano pigmenty medyczne, oraz pa-
cjentow z nietypowa hemoglobing nalezy liczy¢ sie z zafatlszowanym wynikiem pomiaru.
Dotyczy to w szczegélnosci zatrucia tlenkiem wegla i methemoglobina, np. w wyniku
znieczulenia miejscowego lub w przypadku niedoboru reduktaz methemoglobiny.

W przypadku pacjentéw z zatozonym cewnikiem tetniczym, hipotonia, silnymi zweze-
niami naczyn, niedokrwistoscia lub hipotermig pomiar moze sig zakoficzy¢ niepowo-
dzeniem.

Pulsoksymetr nalezy chroni¢ przed kurzem, wstrzasami, wilgocia, ekstremalnymi tempe-
raturami oraz substancjami wybuchowymi.

6. Opis urzadzenia
Urzadzenie

Przycisk funkcyjny

Miejsce na palec Uchwyt na

smycz
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Wyswietlacz

1 2 3 5
1 1

1 [l
U 1 1 1
%Sp0, ?PRbpm %Sp0, ?PI%

|\97 72 97 3.4
AN

YU O v W\

\
6

1. Saturacja tlenem (w procentach)

2. Uzytkownik porusza sie podczas pomiaru
3. Tetno (liczba uderzen na minute)

4. Wykres tetna

5. Indeks perfuzji (PI)

6. Fala tetna (fala pletyzmograficzna)

Formaty wyswietlania (7 rodzajow)

%Spo,  PRbpm %Spo, PRopm %SpO;  PI% %Sp0, PRbpm | [PRbpm  %SpO, | [Zodss,  wdaud | |wdadd  “0dsy|
Nl O] ol
97 2 ||97 = ||97 34|97 72||® 1 9 o) (I 161
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7. Uruchomienie
7.1 Wkiadanie baterii

1. Zdejmij ostone przegrody na baterie.

2. Wiéz do pulsoksymetru dwie dotaczone baterie
zgodnie z oznaczeniem biegundw.




3. Zamknij ostone przegrody na baterie.

7.2 Mocowanie smyczy

W celu ufatwienia przenoszenia pulsoksymetru (np. w podrézy) mozna przypia¢ do
urzadzenia smycz.

1. Przeciagnij wezszy koniec smyczy przez uchwyt, tak jak
pokazano na rysunku.

2. Przeciagnij drugi koniec smyczy przez oczko na waskim
koricu smyczy i zacisnij.




8. Obstuga

1. Wsun palec w miejsce na palec w pulsoksymetrze,
= tak jak pokazano na rysunku. Nie poruszaj palcem.

2. Nacisnij przycisk funkcyjny. Pulsoksymetr rozpocz-
nie pomiar. Nie ruszaj sie podczas pomiaru.

3. Po chwili na ekranie pojawia sie wyniki pomiaru.




® Wskazéwka
¢ Jezeli na wy$wietlaczu pojawi si¢ symbol ? , sygnat pomiarowy jest niestabilny. Wyswie-
tlane wyniki pomiaru sa nieprawidtowe.

* Po wyjeciu palca z pulsoksymetru urzadzenie wytaczy sie automatycznie po uptywie ok.
8 sekund.

¢ Aby ustawic¢ format wyswietlania, nacisnij krétko przycisk funkcyjny przy wiaczonym
urzadzeniu.

* Aby ustawi¢ poziom jasnosci wy$wietlacza, nacisnij dtugo przycisk funkcyjny przy
wiaczonym urzadzeniu.

9. Interpretacja wynikéw

/\ OSTRZEZENIE

Ponizsza tabela do interpretacji wynikéw NIE ma zastosowania w przypadku oséb cier-
piacych na niektére choroby (np. astma, niewydolno$¢ serca, choroby drég oddecho-
wych) oraz w czasie pobytu w gérach na wysokosci powyzej 1500 metréw. Jesli cierpisz
na jakas chorobe, zgto$ sie do lekarza w celu interpretaciji wynikow.




( s‘gt‘L T:c’j)::r;?ms)‘\):?g % Kwalifikacja/srodki do zastosowania
99-94 Zakres normalny
93-90 Obnizony zakres: zalecana wizyta u lekarza.
<90 Krytyczny zakres: konieczna pilna wizyta u lekarza.

Ocena indeksu perfuzji (Pl)

Indeks perfuzji (Pl) moze mie¢ wartos¢ od 0,3% do 20%. Waha sie w zaleznosci od
pacjenta, miejsca pomiaru i stanu fizycznego.Bardzo niska wartos¢ Pl moze powodowaé
nieprawidtowy pomiar.

Spadek poziomu saturacji tlenem krwi zalezny od wysokosci

@ Wskazéwka

Ponizsza tabela zawiera informacje na temat wptywu wysokos$ci na warto$¢ saturacii tle-
nem i organizm cztowieka. Ponizsza tabela NIE dotyczy oséb cierpigcych na niektdre cho-
roby (np. astma, niewydolno$¢ serca, choroby uktadu oddechowego). W przypadku osob
chorych moga wystapi¢ symptomy choroby (np. hipoksja) juz na niskich wysokosciach.
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Oczekiwana wartos$é
Wysokos¢ Sp0, (saturacja Skutki dla cztowieka
tlenem) w %

g Brak choroby wysokosciowej
1500-2500 m >90 (zazwycza)
2500-3500 m 90 Choroba wysokosciowa, zalecane

jest dostosowanie.

Czeste wystepowanie choroby

3500-5800 m <90 wysokosciowej, dostosowanie jest
konieczne.
_ Ciezka hipoksja, mozliwy tylko
5800-7500 m <80 ograniczony czasowo pobyt.
Natychmiastowe, wysokie
7500-8850 m <70 zagrozenie dla zycia
7.500-8.850 m <70 Omgaende akut livsfare

Zrédio: Hackett PH, Roach RC: High-Altitude Medicine. W: Auerbach PS (ed): Wilderness
Medicine, 3rd edition; Mosby, St.Louis, MO 1995; 1-37.
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10. Czyszczenie/konserwacja
/N UWAGA:

Nie poddawac pulsoksymetru sterylizacji wysokocisnieniowej ani sterylizacji
tlenkiem etylenu! Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterylizacji.

W zadnym wypadku pulsoksymetru nie wolno zanurzaé¢ w wodzie, poniewaz woda
moze przedostac si¢ do wnetrza i spowodowac jego uszkodzenie.

e Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ obudowe oraz gumowane wnetrze pulsoksymetru
za pomoca miekkiej $ciereczki nasaczonej alkoholem do zastosowan medycznych.

o Jedli na wyswietlaczu pulsoksymetru jest pokazywane ostrzezenie o niskim poziomie
natadowania baterii, nalezy je wymienic.

o Jesli pulsoksymetr nie bedzie uzywany dtuzej niz miesiac, nalezy wyjac baterie, aby nie
doszto do wycieku elektrolitu.

11. Przechowywanie
/N uwaGA:

Pulsoksymetr nalezy przechowywaé w suchym miejscu (wzgledna wilgotno$¢ powietrza
<93%). Zbyt wysoka wilgotno$¢ powietrza moze skrécié¢ zywotno$¢ pulsoksymetru lub do-
prowadzi¢ do jego uszkodzenia. Pulsoksymetr nalezy przechowywaé w miejscu, w ktérym
temperatura otoczenia wynosi od -25°C do 70°C.



12. Utylizacja

Ze wzgledu na ochrone $rodowiska naturalnego po zakoficzeniu okresu eksploatagji
urzadzenia nie nalezy go wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami domowymi.

Utylizacje nalezy zleci¢ w odpowiednim punkcie zbiérki w danym kraju.

Urzadzenie nalezy zutylizowaé¢ zgodnie z dyrektywa o zuzytych urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych - WEEE (Waste Electrical and Electronic ]
Equipment). W razie pytar nalezy zwrdci¢ sie do odpowiedniej instytucji

odpowiedzialnej za utylizacje.

Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie nalezy wyrzucaé do specjalnie oznakowanych
pojemnikéw zbiorczych, przekazywaé do punktow zbidrki odpadéw specjalnych lub
do sklepu ze sprzetem elektrycznym. Uzytkownik jest zobowiazany do utylizacji baterii
zgodnie z przepisami.

Na bateriach zawierajacych szkodliwe zwiazki znajduja sie nastepujace

oznaczenia:

Pb = bateria zawiera otdw,

Cd = bateria zawiera kadm,

Hg = bateria zawiera rtec. Pb Cd Hg




13. Co nalezy zrobi¢ w przypadku probleméw?

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Na wyswietlaczu
pojawit sie komuni-
kat ,,Finger out”

Nieprawidtowe wiozenie palca
do pulsoksymetru

Wi6z ponownie palec do
pulsoksymetru

Zmierzone wartosci
sg wyswietlane
nieprawidtowo

Zmierzona wartos¢ SpO, jest
za niska (<70%)

Powtérz pomiar. Jezeli pro-
blem bedzie si¢ powtarzag,
a stan urzadzenia nie budzi
zastrzezen, nalezy koniecznie
udac sie do lekarza

W poblizu znajduje sie Zrodio
silnego $wiatta (np. $wietldwka
lub bezposrednie promienio-
wanie stoneczne)

Pulsoksymetr nalezy trzymaé
z dala od Zrédet silnego
Swiatfa

Pulsoksymetr
wysSwietla wyniki
pomiaréw z
przerwami lub w
duzej rozbieznosci.

Niedostateczne dokrwienie
palca.

Zwr6¢ uwage na ostrzezenia
i wskazowki bezpieczenistwa
oméwione w rozdziale 5.
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Pulsoksymetr
wyswietla wyniki
pomiaréw z
przerwami lub w
duzej rozbieznosci.

Palec jest za duzy lub za maty

Koniuszek palca musi mie¢
nastepujace wymiary:
szeroko$¢ 10-20 mm
grubo$¢ 5-15 mm

Pacjent poruszyt palcem, reka
lub ciatem.

Podczas pomiaru nie nalezy
wykonywaé gwattownych
ruchéw dtonig, palcem ani
ciatem.

Zaburzenia rytmu serca.

Udaj sie do lekarza.

Nie mozna wiaczy¢
pulsoksymetru

Baterie sa wyczerpane

Wymieri baterie

Baterie nie sg wiozone
prawidtowo

Wit6z baterie ponownie

Pulsoksymetr jest uszkodzony

Skontaktuj sie ze
sprzedawca lub z serwisem
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Nagte wytaczenie
lampek
sygnalizacyjnych

Pulsoksymetr wytacza sie au-
tomatycznie po 8 sekundach,
jezeli nie odbierze zadnego
sygnatu

Wiacz pulsoksymetr
przyciskiem WE./WYk.

Baterie sa wyczerpane

Wymien baterie

Na wyswietlaczu
pojawit sie
komunikat ,Error 3”

Dioda odbiorcza LED $wiatta
czerwonego jest uszkodzona

Skontaktuj sie ze
sprzedawca lub z serwisem

Na wyswietlaczu
pojawit sie
komunikat ,Error 4”

Dioda odbiorcza LED $wiatta
podczerwonego jest uszko-
dzona

Skontaktuj sie ze
sprzedawca lub z serwisem

Na wyswietlaczu
pojawit sie
komunikat ,Error 6”

Wyswietlacz jest uszkodzony

Skontaktuj sie ze
sprzedawca lub z serwisem

Na wyswietlaczu
pojawit sie
komunikat ,Error 7"

Diody odbiorcze LED sa
uszkodzone

Skontaktuj sie ze
sprzedawca lub z serwisem
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14. Dane techniczne

Nr modelu

PO 40

Metoda pomiaru

Nieinwazyjny pomiar wysycenia tlenem hemoglobiny krwi
tetniczej, czestotliwosci pulsu oraz indeksu perfuzji (Pl)
na palcu

Zakres pomiaru

SpO; (saturacja tlenem): 70-100%,
Tetno: 30-250 uderzer/min
PMI: 0,3-20%

Doktadnosé SpO, (saturacja tlenem): 70-100%, +2%,
Tetno: 30-250 bpm, +2 uderzer/min
PMI: 0,3% - 1%; +0,2 digits; >1,1% +20%
Wymiary dt. 58,4 mm x szer. 33,5 mm x wys. 37 mm
Masa ciata Ok. 57 g (z bateriami)
Metoda pomiaru SpO, ~ Swiatto czerwone (dtugosé fali 660 nm); podczerwier

(dtugos¢ fali 905 nm); krzemowa dioda odbiorcza

Dopuszczalne warunki
eksploatacyjne

od +5°C do +40°C, wzgledna wilgotno$¢ powietrza
15-93%, cisnienie otoczenia 86-106 kPa
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Dopuszczalne warunki - od -25°C do +70°C, wzgledna wilgotno$¢ powietrza

w miejscu <93%, cisnienie otoczenia 86-106 kPa

przechowywania

Zrodio zasilania 2 baterie 1,5 V === AAA

Trwatos¢ baterii 2 baterie alkaliczne AAA umozliwiaja zasilanie urzadzenia
przez 2 lata przy 1 pomiarze dziennie (kazdy po 60 sekund).

Klasyfikacja IP22, czes¢ aplikacyjna typu BF

Numer seryjny znajduje sig na urzadzeniu lub w komorze baterii.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych z powodu aktualizacji
bez konieczno$ci powiadamiania.

Urzadzenie spetnia europejska norme EN60601-1-2 (Zgodnos¢ z CISPR 11, IEC 61000-
4-2, IEC 61000-4-3,IEC 61000-4-8) i wymaga zachowania szczegoinych srodkéw
ostrozno$ci dotyczacych kompatybilnosci elektromagnetycznej. Nie nalezy zapominag,
ze przeno$ne urzadzenia komunikacyjne pracujace na wysokich czestotliwosciach moga
zaktdcac dziatanie tego urzadzenia. Szczegétowe dane mozna uzyskac pod podanym
adresem obstugi klienta lub na korcu instrukcji obstugi.

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektywy 93/42/EWG dotyczacej wyrobéw medycznych,
Ustawy o wyrobach medycznych oraz normy DIN EN ISO 80601-2-61 (Elektryczne
urzadzenia medyczne - Szczegdtowe wymagania dotyczace podstaw bezpieczenstwa
i zasadniczego dziatania wyposazenia pulsoksymetréw do medycznego stosowania).
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A Wskazowki dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w kazdym otoczeniu wymienionym w
niniejszej instrukciji obstugi, wtacznie z domem.

Przy zaktéceniach elektromagnetycznych w pewnych warunkach urzadzenie moze by¢
uzytkowane tylko w ograniczonym zakresie. Wskutek tego moga wystapi¢ np. komuni-
katy o btedach lub awaria wyswietlacza/urzadzenia.

Nalezy unika¢ stosowania tego urzadzenia bezposrednio obok innych urzadzen lub
wraz z innymi urzadzeniami w skumulowanej formie, poniewaz mogtoby to skutkowac
nieprawidtowym dziataniem. Jesli stosowanie w wyzej opisany sposéb jest konieczne,
nalezy obserwowaé niniejsze urzadzenie i inne urzadzenia w celu upewnienia sig, ze
dziataja prawidtowo.

Stosowanie innych akcesoriow niz te okreslone lub udostepnione przez producenta
urzadzenia moze prowadzi¢ do zwigkszenia zakiécen elektromagnetycznych lub do
zmniejszenia odpornos$ci elektromagnetycznej urzadzenia oraz do nieprawidtowego
dziatania.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze prowadzi¢ do ograniczenia wydajnosci urzadzenia.

15. Gwarancja/serwis

W przypadku roszczen z tytutu gwaranciji nalezy zwréci¢ sie do miejscowego dystrybu-
tora lub partnera (patrz lista ,,Service international”).

Przy odsytce urzadzenia nalezy zataczy¢ kopie dowodu zakupu i krétki opis usterki.
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Obowigzuja nastepujace warunki gwarancji:
1. Okres gwarancji na produkty firmy BEURER wynosi 5 lat lub, jesli jest diuzszy, obowia-
zuje w danym kraju od daty zakupu.
W przypadku roszczen z tytutu gwaranciji konieczne jest potwierdzenie daty zakupu
przez okazanie dowodu zakupu lub faktury.
2. Naprawy (catego urzadzenia lub jego czesci) nie przediuzajg okresu gwarancyjnego.
3. Gwarancja nie obowigzuje w przypadku uszkodzeri powstatych w nastepujacych oko-
liczno$ciach:
a. Z powodu niewfasciwego uzytkowania, np. nieprzestrzegania instrukcji obstugi.
b. W wyniku napraw lub modyfikacji wykonanych przez klienta lub osoby nieupowaznio-
ne.
c. Podczas transportu od producenta do klienta lub podczas transportu do Servicecen-
ter.
d. Ponadto nie obejmuje akcesoriéw dostarczonych z urzadzeniem, ktére ulegaja
regularnemu zuzyciu.
4. Odpowiedzialno$¢ za szkody bezposrednio lub posrednio spowodowane przez
urzadzenie jest wykluczona takze wtedy, gdy w przypadku jego uszkodzenia uznane
zostanie roszczenie z tytutu gwaranciji.
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Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian lub pomytki

Beurer GmbH e Soflinger StraBe 218 ® 89077 Ulm, Germany c E
www.beurer.com ® www.beurer-healthguide.com 0483
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